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7x 5mm L.E.D. Multimaterial-Leuchte mit stoßfestem 
Gehäuse bestehend aus Aluminium, Gummi und ABS-Plastik.

7x 5mm L.E.D. multi material torch with a shock proof 
aluminium, rubber and ABS plastic housing.

Lampe torche L.E.D. matériaux multiples 7x 5mm avec 
coque résistante aux chocs, en aluminium, caoutchouc et 
plastique ABS.

7x 5mm L.E.D. taskulamppu, jossa on tärähdyksen kestävä 
runko, valmistettu alumiinista, kumista ja ABS- muovista.

Torcia 7x 5mm L.E.D. multimateriale con rivestimento a 
prova di urti in alluminio, gomma e plastica ABS.

Linterna con 7 L.E.D.s de 5mm , de distintos materiales 
con carcasa a prueba de golpes fabricada en aluminio, goma y 
plástico ABS.

Фенерче със 7x 5мм светодиода и удароустойчив 
корпус, изработен от алуминий, гума и ABS пластмаса.

7x 5mm L.E.D. svjetiljka, otporna na udarce, izrađena od 
aluminija, gume i ABS plastike.

7x 5mm L.E.D. džepna lampa izrađena od više 
materijala sa kućištem otpornim na udarce koje je 
napravljeno od aluminijuma, gume i ABS plastike.

7x 5mm L.E.D. džepna lampa izrađena od više materijala 
s kućištem otpornim na udarce izređenim od aluminijuma, 
gume i ABS plastike.  

Kapesní L.E.D. svítilna z více materiálů, 7x 5mm, s 
pouzdrem testovaným proti nárazu, vyrobená z hliníku, 
pryže a ABS plastu.

7x 5mm pirniga ning alumiiniumist, kummist ja 
ABS-plastikust põrutuskindla korpusega L.E.D.- taskulamp.

Φακός L.E.D. 7x 5mm πολλαπλών υλικών με 
αντικραδασμικό περίβλημα από αλουμίνιο, καουτσούκ και 
πλαστικό ABS.

Vegyes anyag összetételű, 7x 5mm-es L.E.D.-et 
tartalmazó zseblámpa alumíniumból, gumiból és ABS 
műanyagból készült ütésálló házban.

Алюминий, резеңке жəне ABS пластмассадан 
жасалған соққыға қарсы корпусы жəне 7x 5мм жарық 
диоды бар фонарь.

7x 5mm gaismas diožu lukturītis ar triecienizturīgu korpusu 
no vairākiem materiāliem – alumīnija, gumijas un ABS plastmasas.

7x 5mm L.E.D. žibintuvėlis smūgiams atspariu korpusu iš 
aliuminio, gumos ir ABS plastiko.

7x 5mm L.E.D.-zaklamp van verschillende materialen met 
schokbestendig omhulsel, gemaakt van aluminium, rubber en 
ABS-plastic.

Latarka 7x 5mm L.E.D. o wstrząsoodpornej obudowie 
wykonanej z łączonych materiałów: aluminium, gumy i 
tworzywa sztucznego ABS.

Lanterna em vários materiais com 7x L.E.D.s de 5mm, 
com estrutura à prova de choque em alumínio, borracha e 
plástico ABS.

Lanternă multi material cu L.E.D.-uri 7x 5mm  cu 
carcasă rezistenta la şoc confecţionată din aluminiu, 
cauciuc şi din material plastic ABS.

Светодиодный фонарь- 7 светодиодов 5 мм, 
ударопрочный корпус из алюминия, резины и 
АБС-пластика.

7x 5mm L.E.D.-�cklampa i ¡era material med stöttåligt 
hölje i aluminium, gummi och ABS-plast.

7x 5mm L.E.D. svietidlo vyrobené z rôznych materiálov - 
hliník, guma a ABS plast, obal odolný proti nárazu. 

7x 5mm L.E.D. žepna svetilka z ohišjem, odpornim na 
udarce, izdelanim iz aluminija, gume in ABS plastike.

Alüminyum, kauçuk ve ABS plastikten yapılmış darbeye 
dayanıklı gövdeli, 7ad.x 5mm L.E.D. ampullu multi-materyal 
feneri.

Світлодіодний ліхтар, 7х 5мм, з протиударним 
корпусом, виготовленим з алюмінію, гуми та 
АБС-пластику.
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VARTA High Energy
2xD1,5V (LR20-Torcia-Mono)

D Polaritäten (+/-) beachten. Batterien nicht au¡aden, nicht ö¦nen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschließen. GB Insert correctly. Do not 
charge. Do not disassemble. Do not dispose of in �re. Do not short circuit. F Pile alcaline. Respecter les polarités (+/-). Ne pas recharger. Ne 
pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. I Batterie alcaline. Rispettare la polarità (+/-). Non ricaricare. 
Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. E Pila alcalina. Respetar la polaridad (+/-). No recargar. No abrir ni desmontar. No 
arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. BG Алкални батерии. HR SRB MNE BIH Alkalne baterije. Pazite na polaritet (+/-). Ne 
punite. Ne otvarajte. Držite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Alkalické baterie. Pozor na polaritu. Nenabíjet. Neotvírat. 
Nevhazovat do ohně. Pozor na zkrat. EST Alkaalne patarei. Jälgida polaarsust (+/-). Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Ärge 
tekitage lühist. GR Αλκαλική Μπαταρία. Τοποθετήστε τη σωστά. Μην Φορτίζετε. Μην τις αποσυναρμολογείτε. Μην τις πετάτε στη φωτιά. 
Μην βραχυκυκλώνετε. H Nagy teljesítményű alkáli elem. Ügyeljen a polaritásra (+/-). Nem újratölthető. Ne nyissa szét. Ne dobja tűzbe. Ne 
zárja rövidre. KZ Сілтілі гальваникалық элемент. Қарама-қарсылығын сақтаңыз (+/-). Қайта зарядтамаңыз. Ашпаңыз. Отқа 
тастамаңыз. Қарым-қатынасты матастырмаңыз. LV Alkalīna baterijas. Ievietojiet ievērojot (+/-). Nelādēt. Neatvērt. Nemest ugunī. 
Nesavienot pa tiešo. LT Šarminiai elementai. Žiūrėkite poliariškumą. Nekrauti. Neardyti. Nemesti i ugnį. Nedaryti trumpo jungimo.          
N Alkalisk batteri. Sett inn riktig (+/-). Må ikke lades opp. Må ikke åpnes. Må ikke kastes i åpen ild. Må ikke kortsluttes. PL Bateria 
alkaliczna. Wkładać poprawnie. Nie ładować. Nie otwierać. Nie wrzucać do ognia. Nie doprowadzać do zwarcia. P Pilha Alcalina. 
Respeite a polaridade (+/-), não recarregar, não abrir, não deitar no fogo, não provocar curto circuito. RO Baterie alcalina. Atentie la 
polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati. RUS Щелочной гальванический элемент. 
Соблюдать полярность (+/-). Не перезаряжать. Не вскрывать. Не бросать в огонь. Hе замыкать контакты. SK Alkalické batérie. 
Pozor na + a – pól. Nenabíjať. Neotvárať. Nehádzať do ohňa. Pozor na skrat. SLO Alkalne baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne 
polniti. Ne razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. TR Alkalin pil. Uyarı. Pil kutuplarını doğru yerleştiriniz. Şarj 
etmeyiniz. Pillerin içini açmayınız. Ateşe atmayınız. Kısa devre yapmayınız. UA Лужний елемент живлення. Дотримуватись 
полярності. Hе заряджати. Hе розкривати. Не кидати у вогонь. Не замикати контакти.             
                                         AR(+/-)

Producer, Produttore, Proizvodač, Výrobce, Tootja, Gyártó, Өндіруші, Ražotājs, Gamintojas, Producent, Изготовитель, Výrobca,  Proizvajalec, Üretici,  

Виробник,              :     VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, D-73479 Ellwangen

3 year guarantee . 3 Jahre Garantie . 
Garantie de 3 ans . Garanzia di 3 anni . Garantía de 
3 años . 3години гаранция . Jamstvom od 3 
godine . Garancija 3 godine . Garanciju na 3 
godine . Záruka 3 roky . 3-aastane garantii . 
εγγύηση 3 ετών . 3-év garancia . 3 жылдық 
кепілдік беріледі . 3 metų garantija . 3 gadu 
garantija . Garantietermijn van 3 jaar . 3 lata 
gwarancji . Garantia de 3 anos . Garanţii de 3 ani . 
Гарантия 3 года . 3 års garanti . Trojročnú záruku 
. 3 leta garancije . 3 yıl garantilidir . 3-річною 
гарантією .                 3 

   

Made in China . Fabriqué en RPC . Prodotto in RPC . Fabricado en 
China . Произведено в KНР . Proizvedeno u Kini . Παράγεται στην 
Κίνα . Származási ország: RPC . ҚХР-да жасалған . Izgatavots Ķīnā . 
Pagaminta Kinijoje . Wyprodukowano w ChRL . Fabricado na China . 
Fabricat in RPC . Сделано в КНР . Çin 'de imal edilmiştir . Вироблено 
в КНР  . 

.021755315 
243

Производител и вносител: ВАРТА Консумер Батериес ГмбХ & Ко.КгаА, Алфред-Круп-щрасе 9, 73479 Елванген, Германия. Uvoznik: DARA d.o.o., 
Kneza Višeslava 4, BIH-88240 Posušje. Tel: +387 (0) 39 685 050. Uvoznik: VARTA Remington Rayovac d.o.o., Petrova 120, HR-10000 Zagreb. Uvoznik: 
Orbico Trgovina i usluge d.o.o. Beograd, Konstantina Kava�ja 5, SRB-11080 Beograd-Zemun. Dovozce: VARTA Baterie, spol. s r. o., Jindřicha z Lipé 108, 
CZ-47001 Česká Lípa. Forgalmazó: VARTA Hungária Kft. H-1191 Budapest, Ady Endre út 42-44. Izplatītājs: SIA "ASBaterijas", P. Brieža 41, LV-1045 Rīga. 
Importer: Spectrum Brands Poland Sp. z o.o., ul. Bitwy Warszawskiej 1920r. 7a, PL-02-366 Warszawa. Importator: VARTA Rayovac Remington SRL, 
Siriului 36-40, RO-014354 Bucuresti. Изготовитель: "Спектрум Брэндс Шеньчжень Лтд.", Китай, Шеньчжень 518059 Нан Сян, 1 Тао Юан Роад, 
Вэст Пеарл Билдинг, 13/F. Импортер в РФ ЗАО «Спектрум Брэндс» Россия, 117105, Москва, Варшавское шоссе д.9, стр.1Б, т/ф +7 495 933 
3176. Dovozca: VARTA BATERIE spol. s r.o., Košovská cesta 24, SK-971 31 Prievidza. İthalatçı �rma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Şti. İstoç 25. Ada Sonu, Kuzey 
Plaza Kat:1 D:4 Mahmutbey TR-34217 İstanbul. Tel: 0212 659 50 60. Представництво фірми «ВАРТА Конс'юмерз Бетеріз ГмбХ & Ko. КГаА». 
Українаі, Київ 04107, вул. Половецька 14а. 

www.varta-consumer.com
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